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Irlandia

Doreczanie dokumentow

[rlandia

Uwaga! Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1393/2007 zostato zastgpione rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/1784 z dnia 1 lipca 2022 r.

Powiadomienia na podstawie nowego rozporzadzenia mozna znalez¢ tutaj!

Art. 2 ust. 1 - Organy przekazujgce

0d 15.04.2019 r. jednostka przekazujgca w Irlandii jest potgczony sekretariat sadéw (Combined Court Office)
w Castlebar, w hrabstwie Mayo, pod adresem:

Service of EU documents,

Courts Service Centralised Office,
Combined Court Office,

The Courthouse,

Castlebar,

Co. Mayo

E-mail: serviceofeudocuments@courts.ie

Wszelkie pytania zwigzane z wnioskami o doreczenie ztozonymi przed dniem 15.04.2019 r. nalezy przesta¢ do
urzedu, z ktérego wystano wniosek.

Art. 2 ust. 2 - Jednostki przyjmujace

0d 15.04.2019 r. jednostka przyjmujaca w Irlandii jest potaczony sekretariat sgdéw (Combined Court Office)
w Castlebar, w hrabstwie Mayo, pod adresem:

Service of EU documents,

Courts Service Centralised Office,
Combined Court Office,

The Courthouse,

Castlebar,

Co. Mayo

E-mail: serviceofeudocuments@courts.ie.

Wszelkie pytania zwigzane z wnioskami o doreczenie ztozonymi przed dniem 15.04.2019 r. nalezy przesta¢ do
urzedu, do ktérego wystano wniosek.

Art. 2 ust. 4 lit. c) - Sposoby odbioru dokumentéw

Dostepne sposoby odbioru dokumentéw: Mozna je przesytac pocztg lub za posrednictwem ustugodawcy takiego
jak ustugodawca dostarczajgcy przesyiki ekspresowe.
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W sprawach administracyjnych mozna sie réwniez kontaktowac za posrednictwem poczty elektroniczne;.

Art. 2 ust. 4 lit. d) -Jezyki, w ktérych mozna wypetnia¢ standardowy formularz, zawarty w
zataczniku 1

Standardowy formularz mozna wypetni¢ w jezyku irlandzkim lub angielskim.
Art. 3 - Agencja centralna

The Master

The High Court

Four Courts

Dublin 7

Irlandia

Informacje w jezyku angielskim lub irlandzkim mozna przekazywa¢ droga pocztowg lub faksem do Kancelarii
Gtéwnej Wysokiego Trybunatu, pod numerem (353-1) 872 56 69. Z Kancelarig Gtéwng Wysokiego Trybunatu
kontaktowac sie mozna réwniez telefonicznie, pod numerem (353-1) 888 60 00.

Art. 4 - Przekazywanie dokumentow

Irlandia akceptuje formularze wnioskéw (formularze standardowe) w jezyku angielskim lub irlandzkim.

Art. 8 ust. 3 oraz art. 9 ust. 2 - Okreslone terminy doreczania dokumentéw ustanowione w
prawie krajowym

Przepisy tego ustepu nie maja zastosowania w prawie irlandzkim.

Art. 10 - PoSwiadczenie doreczenia i kopia doreczanego dokumentu

Irlandia przyjmuje formularze poswiadczenia (formularze standardowe) w jezyku angielskim lub irlandzkim.
Art. 11 - Koszty doreczenia

Jezeli na podstawie art. 11 ust. 2 ztozono wniosek o doreczenie dokumentu do rgk wtasnych, dokument zostanie
doreczony za posrednictwem kancelarii prawnej, prywatnego detektywa lub profesjonalnego doradcy prawnego,
posiadajacego uprawnienia do reprezentowania klientéw w sgdach nizszych (solicitor), za uzgodniong optata
mieszczacg sie w przedziale od 70 do 100 EUR.

Art. 13 - Doreczanie dokumentdéw przez przedstawicieli dyplomatycznych lub konsularnych
Irlandia nie zgtasza sprzeciwu w tym zakresie.

Art. 15 - Doreczanie bezposrednie

W ramach alternatywy dla doreczenia drogg pocztowa art. 15 rozporzadzenia nr 1393/2007 zezwala na
dokonanie doreczenia osobistego (doreczenia wtasciwego) za posrednictwem prawnika (solicitor) lub osoby
trzeciej doreczajacej wezwania (summons server).

Liste odpowiednich prawnikéw mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem:
https://www.lawsociety.ie/Find-a-Solicitor/

Art. 19 - Niewdanie sie w spor przez pozwanego

Niezaleznie od postanowien ust. 1, sad irlandzki moze wydac¢ orzeczenie, nawet jezeli nie otrzymat
pos$wiadczenia doreczenia lub dostarczenia, o ile tylko spetnione zostaty wszystkie warunki okreslone w ust. 2.


https://www.lawsociety.ie/Find-a-Solicitor/

Jezeli chodzi o art. 19 ust. 4, to do sadu nalezy ocena, czy wniosek o zwolnienie od skutkdw uptywu terminu
odwotania zostat ztozony w rozsadnym terminie od chwili zapoznania sie przez pozwanego z trescia orzeczenia.

Art. 20 - Umowy lub porozumienia, ktérych stronami sg panstwa cztonkowskie i ktére spetniaja
warunki wskazane w art. 20 ust. 2

Brak

Ostatnia aktualizacja: 20/01/2025

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze
nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji
prawne;j.



